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Arnive zeime junchérrelin
sprach: "nii sage dem sune min,
daz er mich balde spreche

unt daz aleine zeche.”

der knabe Artusen brahte.
Arnive des gedahte,

si woldez in lazen hoeren,

ob er m¢hte zerstceren,

nach wem der claren Itonje
was sO herzenliche wé.

Des kiinec Gramoflanzes kint
nach Artuse komen sint.

die erbeizten Gf dem velde.

vor dem kleinem gezelde

einer Benen sitzen sach

bi der, diu zArtuse sprach:

7giht des diu herzogin viir pris,
ob min bruoder mir min amis
sleht durch ir 16sen rat,

des moht er jehen viir missetat.
waz hat der kiinec im getan?

er solt in min geniezen lan.
Treit min bruoder sinne,

er weiz unser zweier minne

s6 later ane truopheit;

pfligt er triwe, ez wirt im leit.
sol mir sin hant erwerben

nach dem kiinege ein stirez sterben?

Heérre, daz st iu geklagt”,
sprach zArtuse diu siieze magt.
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Arune zuo einem junchérrelin
sprach: ”nii sage dem sun min,
daz er mich balde spreche
und daz alein frechef.”

5 der knappe Artusen brahte.
Arune des gedahte,
si wolte ez in lazen hoeeren,
ob erz mdohte erstoeren,
nach wem der claren Ithonie

10 was sb herzenlichen weé.
innen des ouch komen sint
des kiinic Gramolantzes kint.
die erbeizten Gf dem velde.
vor dem kleinen gezelde

15 einer Benen sitzen sach
bi der, diu Artuse sprach:

?giht des diu herzogin viir pris,
ob mir min bruoder min 4mis
sleht durch ir 16sen rat,

20 des mohte er jehen viir missetat.
waz het der kiinic im getan?
er solte in min geniezen lan.
treit min bruoder sinne,
er weiz unser zweier minne

25 s0 liter ane truopheit;
pfliget er triuwe, ez wirt im leit.
sol min hant erwerben
nach dem kiinige ein siirez sterben?
hérre, daz si iu geklaget”,

30 sprach zuo Artuse diu siieze maget.
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Arnive sprach zeinem junchérrelin:
”sage dem lieben sune min,
daz er mich balde spreche
unde daz aleine zeche.”
5 der knappe ze Artuse gahte.

Arnive des gedahte,
si wolde in lazen hceren,
ob er mdhte zerstoeren,
daz der claren Itonie

10  tet sb herzenliche wé.
des kiinec Gramoflanzes kint
nach Artuse komen sint.
die erbeizten Gf dem velde.
vor dem kleinen gezelde

15 einer Benen sitzen sach
bi der, diu ze Artuse sprach:
?giht des diu herzogin viir bris,
ob min bruoder min amis
sleht durch ir 16sen rat,

20 des moht ir jehen viir missetat.
ir siilt in min geniezen lan.
waz hat der kiinec im getan?
treit min bruoder sinne,
er weiz unser zweier minne

25 s0 liter ane valscheit;
pfliget er triwe, ez wirt im leit.
sol mir sin hant erwerben
nach dem kiinege ein stirez sterben?
hérre, daz si iu geklaget”,

30 sprach ze Artuse diu siieze maget.
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Arnyve zuo dem junchérrelin
sprach: ”"ni sage dem sune min,
daz er mich balde gespreche
und daz aleine zeche.”

5 der knappe zuo Artuse gihete.
Arnyve des gedahte,
st wolt in lazen hceren,
ob er mohte zerstceren,
nach wem der claren Itonie

10 waere sb herzecliche wé.
des kiineges Gramoflanzes kint
nach Artuse komen sint.
die erbeizten f dem velde.
vor dem kleinen gezelde

15 einer Benen sitzen sach
bi der, diu zuo Artuse sprach:
?giht des diu herzogin viir pris,
ob min bruoder min amis
sleht durch ir 16sen rat,

20 des moht er jehen viir missetat.
er solte in min geniezen lan.
waz hat der kiinec im getan?
treit min bruoder sinne,
er weiz unser zweier minne

25 s0 luter ane valscheit;
pfliget er triuwe, ez wirt im leit.
sol mir sin hant erwerben
nach dem kiinege ein stirez sterben?
hérre, daz si iu geklaget”,

30 sprach zuo Artuse diu siieze maget.
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